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' Emotional appeals in advertising, site web :
https://www.monash.edu/business/marketing/marketing-dictionary/e/emotional-appeals-in-
advertising

Visité le 21/04/2025 a 14:33.": Advertising messages, usually based in imagery rather than
information , which attempt to achieve the advertiser’s objectives by evoking strong
emotional feelings like fear, anger, passion rather than by rational appeal".

2 Jea Min, James J.kellaris, Kawpong Polyorat, A cultural paradox in authority — based

advertising, International Marketing review ,2009 ,page 602:“ Advertisers often evoke the

principle by using authority figures as spokenpersons in ads”.
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' Huanyu liu, Cultural influence on consumer behaviour : strategies for adapting marketing
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https://www.researchgate.net/publication/386119448 Cultural Influence on_Consumer Beh
avior_Strategies_for Adapting_Marketing Campaigns_in_a_Globalized World

31



https://www.researchgate.net/publication/386119448_Cultural_Influence_on_Consumer_Behavior_Strategies_for_Adapting_Marketing_Campaigns_in_a_Globalized_World
https://www.researchgate.net/publication/386119448_Cultural_Influence_on_Consumer_Behavior_Strategies_for_Adapting_Marketing_Campaigns_in_a_Globalized_World

L\t ddaagll i b ALY e ) ] S Juadll

AU i) 3.4

Gladiaall 88 ALyl aaldall jueds 2280S 8 daa)dlly daclead) Jio L8N aall ji5
L pandly Al Ao S5 Gl e 0l Lo delaall lole Qliy S
AN do ST cal) e 050 8 ADEY) gle Gl ) Gledin
dowaddll alalaallg

1A lgy) Ciliaasll AERY Cinsal) cibaas -5

AN ) s 8 el XSy Cpan fid) dalg ) @bl e saedl @lllia
Hlgaal (a5 ¢ ygeanl

twlial) A aSadll e §udll axe 1.5

alaal oy OIS 13 jsganl) dijas are oo uileall ang 8 Al JSLaa) ol o
(o By Alide Byl jgeally ilalSl) ok B sganlld . Lghrar 5l Lgaghs sl Al
el ALl g

 peadil) LA Alaal) 203 2.5

Ji e Ailide (Bl aglt o) anji B gl Ludiy Al Gais o) JE e LB LS

geall o) G Gl aplas DA e Al leaday Al clidall s sganl

! Huanyu liu, Op.cit, page 07.



A jlgay) Laagl s B AU wd) i S Jaadl
SN i Aphall ey Jecalgiy

rAduSiy (DeY) asead G gaadl) 3.5

By Olaay Sl Judal Sleddl sasse Bhoua o) Ao Jiall ISE an
Gl @b ae anliy (S ade daaall G5 AY) diady Lty d)ladll Adlell 5anga
S) il s

1A lgdy) claagl) & AU ciusill alady) A9 -6

o SY ey Ban ASHA o agm 8 AledY) liaegl) b B Cans
L gaal

1asa edlasg (3lged ) Jmash 1.6

Gladlie) st GG i dlagieal BlawY) GUlE alpaly agd DA G
oseaal) g Lebalss 3m o ld e g sl Cluageadl) po AL diigad
gl

edlanl) 425 3L 2.6

(UEY soasie Gl 8 daliy ceDlaad) oYy sl A Gelad) jaa (<G AR

G el (5 Lavies iuaall willy Calall aghy alia¥l el e ada us

'How do cultural differences impact international marketing ¢site web :

https://www.gigcmo.com/blog/how-do-cultural-differences-impact-international-marketing
Visité le 2025/05/11 < a 01:13.



https://www.gigcmo.com/blog/how-do-cultural-differences-impact-international-marketing

Algay) daagh) Ciuss b A sd) ) S Juadll
138 (uSny Loy pgre Juaalilly agiilds agdl 13ga JA5 Llaall Al of 5aaal) 3lswd]
Jia 5 e dagha ¥ ) (o255 48D oda L Adall slad) agod] 45 3l Glld (8 ¢ agl

LBl el 8 Al Al £ la 8 Ljsaa Dy

tAladl) Adlad) draw 33a5 3.6

dagale J<0 Anlaall Akl Ao (e Him Baaaie GLE aa malill LAY Cus
Aulatl Lsellh ABEN Jon Lalle Logh dlbiaiy gsmll pyins gl o lgal) it Cus
canll (e de giia BaclE daT gl gadiy A Lgimluas Caped )

ASEN JAN) Gawal 4.6

Aol Pla Gab allall g diliia jales Uil ) suss Gloud s musill (a3
lhas gty Ll 8Ly (e GIAN (S Buaa ules COluadly Glalisl
LoGlle adf V) haS s o8 dahiad) bl agdl J) L) of adys . lglia

Asgale Adle dilse ) 535

S Al (psS5 B Laga Daaie piiad Cum ¢AlglY) Liansll B anla o0 2
Wat (ly gl ol Aalll Cum (e clld (43S0 Cum (B (e SAI 3 LS el o) ae

Al m ) (535 8 jsgenll ZEY L2l3 agd aae



Algay) daagh) Ciuss b A sd) ) S Juadll
A Caall
daajil) daa b Algdy) daagl

LY Qladll danh ol dRds Culll] alael 4] dcansll CanSs callay
e e yeaity (s ¢ Aaall i) Gy Aaa ) @ljlae iy L AU Al
Leasill ol cahagils Cipd Lo ol Jalal)l Cauilly cdingio) AN Calul dasls
osgaall e aedh e JalSIL (ledY) Qladll el sale) ajlicn (sAlly cdaclay)
skl Gaills 3l (90 Caagiusal

1A lgdy) Aaagl) & Cisil) cilidi -1
LSl g e STl G e e g Baaa dalee DY) Jlae 8 dan il 2a3
Aol Jyems glaa dal e @l @l aladsn) ) Ogenial) alase laly il
Mona Baker Su e Wdi duhn S dus Sl dad Jie bl JSG
3 SAIS Causill bl g els Cus Gabriela Saldanha lgilall Sl le

) el Asal) i 1.1

L Wley Lo dalll L)) il ad 2S4S Jis 4l el Jaill sl
coca  Hlae b oJhal due ed @iy claiiall elaad 8 Cslad) 138 aaiing

A Al Cus "(iaie gpdia 9o YSIKK ) Whea i 24 ¢ cola is refreshing drink

' Mona baker, Gabriela saldanha, Routledge encyclopedia of transaltion studies, routledge ,
usa, second edition, 2009, page 5.
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'Dr. Tareq Ali Eadaroos Assaqaf, adaptation as a means of transaltion, international journal of

science and research, volume 5 , 2016 ,page 784 , Le lien de l'article :
https://www.ijsr.net/archive/v5i1/8011601.pdf
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! Ibid, page 784.
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" Charles F. Hockett, A Course in Modern Linguistics, macmillan , united states , first edition

, 1958 , page 8" :A system of arbitrary vocal symbols by means of which a social group
cooperates”.
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! Mona baker, Gabriela saldanha ,Op.cit.: “adaptation may be applied to isolated parts of the
text in order to deal with specific differences between the language or culture of the source
text”.

2 Ibid, page 5 : “adaptation may be applied to the text as a whole”.
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' The importance of localization in enhancing book translation , site web :
https://www.escolaonlineacademy.com/p/the-importance-of-localization-in-enhancing-
booktranslation?srsltid=Afm BOorj3tk W8O5No63gV1aXu li Qj6Bu9S3;3d0IC;
5ktZCWsjjpgh4&utm_ Visité le 29/05/2025 a 15:14.
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-

'Anthony pym, localization and linguistics, : “Localization involves taking a product and

making it linguistically andculturally appropriate to the target locale (country/region and
language) where itwill be used and sold", site web :
https://www.researchgate.net/publication/228937630_Localization_and_Linguistics
Visité le , 29/05/2025 a 03:50.

2 Daniel Pederson, exploring the concept of transcreation, The journal of intercultural

mediation and communication, volume 7, 2014,page 57, Le lien de l'article :
https://iris.unipa.it/retrieve/handle/10447/130535/197987/cultus%20_7 2014.pdf#page=57
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' Louis Humphrey, Amy Somers, James Bradley, Guy Gilpin, Mother Tongue, The little book

of transcreation ,United Kingdom, without edition , 2011 , page 3,: “ It’s about much more
than converting words from one language to another-it’s about ensuring that all the different
elements that make up a text ( the style , tone, idioms, and analogies to name just a few ) are
accurately tailored to the target audience”
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' Le site web de Nescafé : https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-
culture/coffee-knowledge/nescafe-story

Visité le, 01/03/2025, a 14:07.

> Le site web de Toyota: https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-
culture/coffee-knowledge/nescafe-story

Visité le, 01/03/2025, a 15:30 .

> Le site web de Sensodyne: https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-

culture/coffee-knowledge/nescafe-story
Visité le, 28/03/2025, a 14:30 .
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! Austrailian bureau of statistics, site web :

https://www.abs.gov.au/statistics/people/people-and-communities/cultural-diversity-
census/2021
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! Office of international affairs, site web :

https://international.indianapolis.iu.edu/admissions/english-speaking-countries-
undergrad.html

Visité le, 10/03/2025, a 16:30 .

2Collins, site web :

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/bush-basil
Visité le, 11/03/2025,a 17:24 .
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— Guidere M, publicite et traduction, L’Harmattan, 2000.

— Mona baker, Gabriela saldanha, Routledge encyclopedia of transaltion

studies, routledge , usa, second edition, 2009.

— Charles F. Hockett, 4 Course in Modern Linguistics, macmillan , united
states , first edition , 1958.
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- Jea Min, James J kellaris, Kawpong Polyorat, A cultural paradox in
authority — based advertising, International Marketing review ,2009.

- Huanyu liu, Cultural influence on consumer behaviour : strategies for
adapting marketing campaigns in a globalized world, International journal

of education, humanities and social science <volume 1, 2023.
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- Le site web de Toyota: https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-

culture/coffee-knowledge/nescafe-story
Visité le, 01/03/2025, a 15:30 .

— .Le site web de Sensodyne: https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-

culture/coffee-knowledge/nescafe-story
Visité le, 28/03/2025, a 14:30 .

— Le site web de Nescafé : https://www.nescafe.com/mena/en-ae/coffee-

culture/coffee-knowledge/nescafe-story
Visité le, 01/03/2025, a 14:07.

- Valérie Presslin, Lire la publicité, site web :

https://lettres.ac-versailles.fr/IMG/pdf/Lire_la_publicite
Visité le ,21/04/2025 a 16:33.

- Emotional appeals in advertising, site web :

https://www.monash.edu/business/marketing/marketing-

dictionary/e/emotional-appeals-in-advertising

Visité le 21/04/2025 a 14:33.

- How do cultural differences impact international marketing ¢site web :

https://www.gigcmo.com/blog/how-do-cultural-differences-impact-

international-marketing

Visité le 2025/05/11 «a 01:13.

- Anthony pym, localization and linguistics, site web :

https://www.researchgate.net/publication/228937630 Localization _and Li

nguistics
Visité le , 29/05/2025 a 03:50.
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Abstract:

Audiovisual adaptation is a delicate and sensitive translation strategy as it
takes into account both the linguistic and semiotic level in line with the
characteristics of the target audience and its culture. This is what we
addressed in this study by focusing on the audiovisual advertising, and it
has shown us that it may sometimes be necessary to move away from the
original and create new content that achieves the same effect as the original
content

Key words: Advertising translation, audiovisual adaptation, audiovisual
advertising, the semiotic dimension, the cultural dimension.

Résumé :

L'adaptation audiovisuelle est une stratégie de traduction délicate et
sensible car elle prend en compte a la fois le niveau linguistique et
sémiotique en fonction des caractéristiques du public cible et de sa culture.
C'est ce que nous avons abordé dans cette étude en nous concentrant sur le
Publicités audiovisuelles, et cela nous a montré qu'il peut parfois étre
nécessaire de s'éloigner de 1'original et de créer un nouveau contenu qui
produise le méme effet que le contenu d'origine.

Mots-clés: Traduction publicitaire, adaptation audiovisuelle, Publicités
audiovisuelles, dimension sémiotique, dimension culturelle.



